Komentarz egzegetyczny do tekstu: J 4.46-54

3. niedziela po Epifanii — 22 stycznia 2017

Thumaczenie:

46. Przybyt zatem ponownie do Kany Galilejskiej, gdzie zamienit wode w wino. A byt
pewien dworzanin, ktorego syn chorowat w Kafarnaum.

47. A gdy ten uslyszal, ze Jezus [wlasnie] przybyt z Judei do Galilei, poszedt do niego i
prosil, aby przyszedt i uzdrowit jego syna, miat sie bowiem blisko smierci.

48. Rzekt zatem Jezus do niego: jesli znakow i cudow nie ujrzycie, to zaiste nie
uwierzycie.

49. Zwrocit si¢ do Niego dworzanin: Panie, przyjdz, zanim umrze dziecko moje.

50. Odpowiedzial mu Jezus: Idz, syn twoj zyje. Uwierzyt ow cztowiek stowu, ktore
wypowiedziat do niego Jezus, i oddalit sie.

51. I gdy tak szedt, wyszli mu naprzeciw jego studzy, mowiqgc, ze jego dziecko Zyje.

52. Dopytywat sie wiec ich o godzine, w ktorej lepiej sie poczut - odpowiedzieli mu wiec,
ze wczoraj o siodmej godzinie opuscila go gorqczka.

53. I poznat ojciec, ze [stalo si¢ to] o tej godzinie, w ktorej rzekt mu Jezus: "syn twoj
zyje"; i uwierzyt on oraz caly dom jego.

54. 1o byt zas drugi znak, jaki uczynit Jezus, gdy przyszedt z Judei do Galilei.

Komentarz:

Perykopa J 4,46-54 stanowi przedmiot dociekan egzegetéw w odniesieniu
do podobienstw, jakie moga zachodzi¢ migdzy niniejszym tekstem a tekstami
w Ewangeliach synoptycznych (Mt 8,5-13 1 Lk 7,2-10 — gdzie opisane jest uzdrowienie
stugi setnika), przy wykorzystaniu podobnych okreslen i termindéw jak w Ew. Jana
(np. pais - ,,dziecko; niewolnik, stuga w perykopie Mateuszowej czy Kafarnaum
w obu perykopach synoptycznych); dodatkowo wspdlnym elementem (chociaz

w diametralnie ro6znych opowiadaniach) jest ,odtragcajaca wypowiedz Jezusa



(por. J 4,48 z Mk 7,27 1Mt 15,24); 1 wreszcie wspolnym mianownikiem opowiadan
jest uzdrowienie ,,na odlegtos¢ . Nie jest wykluczone zatem, ze za tymi opowiadaniami
stoi jedno wydarzenie — lub inaczej: jeden opis w przedewangelicznych Zrodtach
pisemnych.

46-47 Ewangelista na poczatku perykopy — poprzez wzmiank¢ o Kanie
Galilejskiej 1 tym, co si¢ tam wydarzylo — nawigzuje do pierwszego ,znaku ,
ktory zostal objawiony przez Jezusa. Zdaniem niektorych komentatorow niniejsza
perykopa wraz z J 2,1-11 mogla naleze¢ do jednego ,,cyklu opowiadan zwigzanych
z Kana.

Na spotkanie z Jezusem przybyl pewien dworzanin, ktérego przynalezno$¢
etniczna nie jest jasna (u synoptykéw w historii o uzdrowieniu stugi setnika wyraznie
chodzi o poganina). Termin basilikos (dost. ,krélewski ) obejmowat osoby,
ktore oficjalnie pelnity stuzbe na dworze krélewskim. Jozef Flawiusz uzywajac tego
okreslenia, w znacznej mierze odnosit go do najemnikoéw poganskich (Dawne dzieje
Izraela XV, 289; XVII, 266. 270. 281 i in.), ale w niektorych przypadkach opis dotyczyt
urzednika dworskiego (Dawne dzieje..., X, 123). W naszej perykopie chodzi zapewne
o dworzanina stuzgcego na dworze Heroda Antypasa, ktory formalnie byt tetrarcha
Galilei 1 Perei, potocznie jednak czgsto nazywano go ,krélem (por. Mk 6,14,
ale juz w Mt 14,1 uzyty jest poprawnie termin tetraarches). Sam dworzanin mieszkat
w Kafarnaum, miescie lezagcym na poéinocnym skraju Jeziora Genezaret (inne okre$lenia:
Jezioro Galilejskie lub Jezioro Tyberiadzkie). Odlegtos¢ miedzy Kafarnaum a Kang
Galilejska byta dla podréznego — zwazywszy na pilng sprawe¢ — dos¢ duza: ok. 15 mil
(ok. 32 lub 33 km), w dodatku droga wiodta z miejsca znajdujacego si¢ nieco ponad 200
metrow ponizej poziomu morza (obecnie w depresji Doliny Jordanu) do miejscowosci
lezacej w gorzystej Galilei. Dworzanin, $pieszac si¢, musiat spedzi¢ w podrozy
okoto pét dnia.

Sprawa byla nader pilna, gdyz w Kafarnaum pozostawal ci¢zko chory syn,

ktoremu grozita $mier¢. WieSci o Jezusie a zwlaszcza Jego czynach rozchodzily



si¢ predko, stad nadzieja u dworzanina, ktoéry wiedzac, ze w okolicy przechodzit Jezus
zuczniami, zdecydowatl si¢ na desperacka podrdéz. Wiersz 47 nosi oznaki stylu

Janowego (uzycie zaimka [hjoutos - ,ten ; wzmianka o podrézy z Judei do Galilei —

por. J 4,54; uzycie zwrotu emellen gar apothneskein - ,,miat si¢ bowiem blisko §mierci
-por. J 11,51; 12,33; 18,32).

Dworzanin prosit Jezusa, aby ten przybylt (dost. ,,zstgpil, zszedt ) do niego
1 uzdrowit syna.

48 Odpowiedz Jezusa w pierwszym momencie wydaje si¢ szorstka: wida¢ w tym
wersecie zamyst Jana, aby oczekiwany cud nie byl celem sam w sobie. Cud ma by¢
znakiem wskazujgcym na godno$¢ Tego, ktory ma go dokonac. Przy tym tekst wywoluje
wrazenie, ze dworzanin zostaje ,,wliczony do szerszego grona stuchajacych
Galilejczykow. Mocne, podwodjne przeczenie ou me nie pozostawia watpliwosci
co do zarzutu ,,ptytkiej wiary Galilejczykéw, ktora skupia si¢ na samych znakach
i cudach, tzn. na ich zewnetrznych, widzialnych elementach. Grecki zwrot semeia
kai terata (tj.,znaki 1 cuda ) w greckim przektadzie Starego Testamentu pojawia
si¢ az 26 razy, z kolei w NT wystepuje gtownie w Dziejach Apostolskich, ale rowniez
w Mk 13,22; Rz 15,19; 2 Kor 12,12 i innych miejscach. Semeia jest technicznym
stowem, ktérego Jan uzywa przy opisie cudéow Jezusa, jednak w potaczeniu z terata —
w konteks$cie obecnej perykopy — moze stanowié figure stylistyczng zwang
hendiadysem, gdzie dwa wyrazenia polaczone spojnikiem przedstawiajg jedno pojecie.
Greckie stowo feras (,,cud ) nie wystepuje nigdzie indziej w Ew. Jana, a generalnie
odnosi si¢ do spektakularnego wydarzenia, jakie moze wstrzasnag¢ lub wprawié
w podziw jego swiadkow.

49-50 Zdesperowany ojciec nie poddaje si¢ zniechgceniu (podobnie
jak Syrofenicjanka w Mk 7,28!) i ponawia prosbe. Podkreslona zostaje groza bliskiej
Smierci jego dziecka (czute okresSlenie pais - ,dziecko ). W starotestamentowym
rozumieniu ci¢zko chory cztowiek byt juz niejako objety ,.cieniem $mierci — chociaz

w przypadku dworzanina nie ma zadnej pewno$ci, czy taki rodzaj mysSlenia



byl mu znany. Mozna za to zalozy¢, ze jeden z tematdéw Ew. Jana (przejscie ze Smierci
do zycia) mégt w obecnej perykopie, a w szczegdlnosci w ww. 49-50, dojs¢ do glosu.

Jezus odpowiada pozytywnie na prosbe dworzanina, jednakze na wilasnych
warunkach. Mowi po prostu: ,,IdZ! , dodajac zapewnienie, ze syn urzednika dworskiego
zyje (domyslnie: ma si¢ juz zdréw). Forma wypowiedzi Jezusa moze przypominac inng
wypowiedz, zamieszczong w ST: ,Patrz, syn twdj zyje (Eliasz zwracajacy
si¢ do wdowy z Sarepty - 1 Krl 17,23). Dworzanin w tym momencie nie protestuje,
lecz wierzy stowu Jezusa. Postanawia wraca¢ do domu. ,,Znak ma si¢ dokonac
na znacznie glebszej plaszczyznie niz cuda wedlug pojmowania starozytnych,
gdy taczono je z obecnoscia tego, ktory je czyni.

51-52 Gdy dworzanin wracat do domu — raczej pieszo, co sugerowatby w. 52,
gdzie mowa jest o cudzie dokonanym dnia poprzedniego, stad tez wiele czasu
poswieconego na wedrowke — spotkal na swej drodze wilasnych shuzacych,
ktorzy doniesli mu o wyzdrowieniu dziecka (po raz kolejny uzyty wyraz pais -
»dziecko ). Dokonal si¢ cud uzdrowienia ,na odleglos¢ . Syn ,,poczul si¢ lepiej
(gr. kompsoteron echein - ,poczu¢ si¢ lepiej jest okreSleniem hellenistycznym).
Opuscita go wysoka goraczka (por. podobng konstrukcje zdania w Mt 8,15).

53 Wyraz pater (,,0jciec ) ponownie podkresla czutg wiez miedzy dworzaninem
1jego synem — a tym samym ogromne zaangazowanie urzednika dworskiego
z Kafarnaum w sprawie swego dziecka. Jego dopytywanie si¢ o doktadng godzing
wyzdrowienia syna moze sklania¢ do pytania, czy wiara okazana wobec stowa Jezusa
rzeczywiscie byla na wyzszym poziomie, wykraczajac poza wiar¢ w widzialne
»znaki i cuda ? Zakltadajac jednak, ze wiara jest wielkos$cig dynamiczng w swej naturze,
mozna z pewna dozg ostroznosci stwierdzi¢, ze wiara dworzanina przeszia przez kilka
faz: wiara w slowo Jezusa, utwierdzenie si¢ w prawdziwosci slowa Jezusa,
uwierzenie w Jezusa jako Mesjasza (wraz z calym domem). Podobne wydarzenia
w Dziejach Apostolskich (ze bohater opowiadania dochodzi do wiary z catym domem —

por. Dz 10; 11,14; 16,15) potwierdzaja sugestic C. K. Barretta, ze ,,absolutne uzycie



tego stowa (t]. episteusen — ,uwierzyt ) oznacza «zostat chrzescijaninem» . Ewangelista
w oczach czytelnikdw interpretuje cate wydarzenie w kategorii znaku, ktory wykonat
swe zadanie.

54 Chociaz w J 2,23 (por. J 4,45) wspomina si¢ o innych ,znakach ,
to wzmiankujac o drugim znaku, Ewangelista ma na mys$li kolejne wydarzenie,
ktore dokonato si¢ po tym, ,,gdy [Jezus] przyszedt z Judei do Galilei (a konkretnie
dokonato si¢ w Kanie Galilejskiej). Bezposrednia numeracja znakow (w dalszej czesci
Ewangelii zarzucona) moze stanowi¢ $lad istnienia tzw. zZroédla znakow,
tj. jednego z kilku Zrédet pisanych, ktéore — po odpowiednim zredagowaniu — weszty
w sktad ostatecznego tekstu Ewangelii Jana.

Cata perykopa podkresla dwojakie znaczenie cudu w Kanie. Ow ,.znak ukazuje
warto$¢ wiary oraz moc Jezusa do obdarzania zyciem. Sa to dwa z wielkich tematow
samej Czwartej Ewangelii (nierzadko ukazane kontrastowo: wiara — niewiara

oraz zycie — $mierc).
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